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VIPER SNAKE | ø 6 mm

Ø (mm) LENGTH (m | ft) COLOUR WEIGTH (kg) CODE QT

6

20 | 65,60

BLUE

1,37 SB 0620 1

30 | 98,42 2,01 SB 0630 1

40 | 131,23 2,66 SB 0640 1

50 | 164,04 3,31 SB 0650 1

60 | 196,85 3,96 SB 0660 1

80 | 262,50 5,26 SB 0680 1

8 g ZK1 M6 1

26 g ABS M6 1

26 g AR M6 1

4,9 kg HA 520 L 1

40 g EZH 312 5

GB Fishtape ø 6 mm made of � at steel insulated with Polypropylene
coating, pressed starting/ending couples, starting spinner with 
shackle and starting roller, M6

D Einziehband mit temperiertem Flachstahlkern und PP-Ummantelung 
ø 6 mm, mit verpressten Anfangs- und Endhülsen, komplett mit 
Anfangsbirne mit Schäkel und Anfangsrolle, M6

F Sonde avec âme plate en acier tempéré, revêtement extérieur en PP 
ø 6 mm, avec des raccords initial/� nal comprimées, complète de 
ogive initial avec maillon et roulette, M6

I Sonda con anima piatta in acciaio temperato, rivestimento esterno in 
PP ø 6 mm, con raccordi iniziali/� nali pressati completa di ogiva con 
grillo e rotella, M6

E Guía con núcleo plano en acero templado, revestimiento externo en 
PP ø 6 mm, con empalme iniciales/� nales a presión dotada de cabezal 
con grillete y rueda, M6

GB Pulling eyelet ø 12 mm, M6
D Zugkopf ø 12 mm mit Öse, M6
F Embout ø 12 mm, M6
I Tirante con occhiello ø 12 mm, M6

E Anilla de enchange ø 12 mm, M6

GB Starting spinner with shackle, M6
D Anfangsbirne mit Schäkel, M6
F Ogive initial avec grille d‘accrochage, M6
I Ogiva iniziale con grillo d‘aggancio, M6

E Grillete enganche, M6

GB Starting roller of AL-alloy ø 25 mm, M6
D Anfangsrolle aus AL ø 25mm, M6 
F Roue initial en alliage lèger ø 25 mm, M6
I Rotella in alluminio ø 25 mm, M6

E Rollana aluminio de ø 25 mm, M6

GB Pulling rubber disc
D Einziehhilfe
F Poigné de tirage
I Tira sonda

E Tirador para guía pasacables

GB Horizontal reel made of galvanised steel tubes, sand 
blased and coated in anthracite matt, ø 520 mm

D Liegende Haspel aus vorverzinkten Stahlrohren, Ober-
� ächenschutz durch Pulverbeschichtung, ø 520 mm

F Dèvidoir horizontal, en acier zingué, sablage en 
laquer de anthracide mat, ø 520 mm

I Aspo orizzontale in acciaio ø 520 mm, tubi pre-
zincati, verniciato in antracite go� rato

E Contenedor horizontal de acero zincado, arenar y 
embarnizar en antracita mate, ø 520 mm

3-12 mm3-12 mm

4 mm

1,
5 

m
m

RA
TT

LE
  S

NA
KE

13

AC
CE

SS
OI

RE
S


